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EDITORIALA - EDITORIAL

HETEROPTERUS aldizkari hau
Gipuzkoako 300 ikastetxe baino gehia-
gotan banatzen dugu dohainik.

Ziur gaude Gipuzkoan zehar Ento-
mologia gustatzen zaion jende asko da-
goela, hasi natura gustatzen zaiolako
mendira joan eta ikusten duten guztia in-
terresgarria egiten zaienetik, intsektuak
barne; hauetako bat potetxo batean sartu
eta pixka bat gehiago ezagutzeko as-
moz etxera eramaten dueneraino.

Pertsona guzti hauek gure elkartera
urbiltzea gustatuko litzaiguke, bai galde-
raren bat egiteko bai entomologian lehen
urratsak emateko, Elkarte honetan de-
nontzat dago lekua eta.

Oraingoz eskutitz bidez jarri gaitezke
harremanetan, bainan laister leku bat
izango dugu bilerak egiteko eta jendea
pertsonalki hartzeko, oraingo helbidea
behin-behinekoa baita.

Urrengo aldizkarietan esango dizuegu.

Esta revista HETEROPTERUS se
reparte gratuitamente a mas de 300
Centros de Ensenanza de Gipuzkoa.

Estamos seguros que en Gipuzkoa
hay muchos aficionados a la Entomolo-
gia, desde los que van al monte porque
les gusta la naturaleza y se interesan por
todo lo que les rodea, incluidos nsectos,
hasta los que recogen alguno de éstos en
un pequeno bote y lo llevan a casa con la
intencién de conocerlo un poco mas.

Nos gustaria que esa gente se acercara
un poco a nuestra Asociacion, bien sea pa-
ra hacer una pregunta, o para iniciarse en la
aficion entomoldgica, ya que todos tenéis
cabida en nuestra Asociacion.

De momento podéis escribirnos, pero
dentro de poco dispondremos de un local
donde reunimos y recibir a la gente per-
sonalmente (ya que la direccion de ahora
es provisional).

Os lo comunicaremos en proximos
nitmeros de la revista.

Datuak/Datos
Izen Abizenak / Nombre y apellidos: ....c.cuuiiiimimmiiini s s e saas s
Holbides / DIfSOCIONE »ooomeemresesmemermsseesesercesssensssasmeroses ettt
Herria / Localidad: ... viiveriamimsinsaninamamiess KP / CPusmii@memminarisasiaias

Bazkide / Socio: 2.000 pzta urteko / anuales (12 euro/euros)
Bazkide gaztea / Socio juvenil: 1.500 pzta urteko / anuales (9 euro/euros)
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Orri hau ez baduzu moztu nahi: fotokopia batean edo paper batean bidali ditzakezu zure datuak. / Si no
quieres cortar esta hoja puedes fotocopiarla o simplemente mandarnos tus datos escritos en una hoja.
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ELKARRIZKETA - ENTREVISTA

Egilea - Entrevistadora:

Miren Peiia

INIGO ALZUGARAY, ENTOMOLOGOA:

“INTSEKTUAK ZEIN AZKARRAK DIREN KONTURATZEN
ZARENEAN TXUNDITUTA GERA ZAITEZKE”

“PUEDES LLEGAR A ALUCINAR SI TE DAS CUENTA DE
LO INTELIGENTES QUE SON LOS INSECTOS”

Iiiigo Alzugarayk oso zaletasun des-
berdinak ditu: astronomia, argazkila-
ritza, atletismoa, bonsai hazketa edo
Sosil eta mineral bilketa, baina hauek
denak baino gehiago gustatzen zaion
bat badu: entomologia. Eta hau dena
bere ikasketa unibertsitarioak buru-
tzen dituen bitartean. 27 urterekin Gi-
puzkoako Entomologia Elkarteko kide
fundadoretako bat da. Gaztea izan
arren bere zaletasuna aspalditik dator-
kio eta Elkarteko kideak ezagutu ondo-
ren bere ezaupieak asko sakondu di-
tuela ziurtatzen du.

-—Heteropterus: Nondik dator zure int-
sektuentzako afizioa?

—Ihigo Alzugaray: Hiru urte nituela
hasi nintzela esan daiteke. Nafarroako
San Adrianen nengoela intsektu bat
aurkitu nuen. Bere mugimenduak
atentzioa eman zidaten eta hartu egin
nuen. Aurpegira begiratzen zidala ziru-
dien. Aitari deitu nion ia zer zen gal-
detzeko eta Mantis religiosa bat zela
esan zidan. Ordurarte niretzako hirian
ikusi daitezken xomorroak bakarrik
zeuden: euliak, armiarmak, inurriak...,
beti berdinak. Handik aurrera ikusten

Entre aficiones tan dispares como la
astronomia, la fotografia, el atletismo,
la crianza de bonsais o la recolecta de
fosiles y minerales, Iiiigo Alzugaray
cuenta con otro apego que quizds sea
el que mds le llena: la entomologia. Y
todo ello a la vez que completa sus es-
tudios universitarios. Con 27 aiios de
edad, Iiiigo es otro de los miembros
fundadores de la Asociacion Gipuz-
koana de Entomologia. Pese a su ju-
ventud, afirma que su pasion por los
insectos viene de muy atrds, y también
asegura haber avanzado mucho en
sus conocimientos desde que conocio
a los hoy miembros de la Asociacion.
—Heteropterus: ;De donde proviene
tu aficion por los insectos?

—Iiiigo Alzugaray: Podria decir que
con tres aflos empieza mi aficién por
los insectos. Yo estaba en San Adrian,
Navarra, y vi en el campo un insecto.
Me llam¢ tanto la atencidn, sobre todo
sus movimientos, que lo cogi. Parecia
que me miraba a la cara. Llam¢ a mi
padre para preguntarle qué bicho era
ése y me dijo que era una Mantis reli-
giosa. Hasta entonces mi concepto de
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nituen xomorro guztiak harrapatzen ni-
tuen, intsektuak ez ezik muskerrak, su-
geak, igelak... Etxean aitari natura asko
gustatzen zaio eta, animalie buruzko li-
buruak izateko suertea izan dut.
—Denetik kolekzionatzeko ohiturare-
kin jarraitzen al duzu?

—Ni, entomologian, beste asko bezala
denetik hartuz hasi nintzen. Ja 25 urte
daramatzat xomorroak hartzen, ni eza-
guten ninduen gendeak nire afizioaz ja-
kinez denetik ekartzen zidaten etxera,
honek zoologiko bat zirudielarik. Gero
denborarekin espezializatu egiten zara
eta orain tximeleta eta kakalardoekin
ibiltzen naiz. Gende guztia espezializatu
egiten da, entomologiak hartzen dituen
atalak oso zabalak baitira. Azkenean al-
de bat osatzera jotzen duzu.

—Zer intsektu gustatzen zaizu gehien?
—Gehienak tximeletak eta kakalardo-
ak. Hasieran gaucko tximeletak hartzen
nituen, handienak bakarrik. Gero egu-
nekoak: hesperidoak eta lizenidoak. Es-
pezie berdin batean dauden aldeak aur-
kitzea asko gustatzen zait, esate
baterako Pirineotan hartutako edo Eu-
ropako Pikoetan hartutako tximeleta es-
pezie berbera derberdina da. Emeak di-
ra espezie berdina izan arren gehien
aldetzen direnak. Gainera batzuetan hi-
bridatu egiten direnez bi espezie des-
berdinetatik bat berria ateratzen da.
—Zenbat ale dauzkazun esan diezada-
kezu?

—1500 eta 2000 mariposa artean dauz-
kat. Espezie bakoitzetik 3 edo 4 hartzen
ditut, gehiago gordetzeko lekurik ez
daukat eta.

—Non lortzen dituzu?

—Hasieran zure inguruan daudenak
hartzen dituzu gero zure inguruko
gehienak aurkitu dituzunean kanpora
ateratzen zara, ni adibidez Nafarrora.
Manuel Aguirresarobek, leku berri as-
ko erakutsi dizkit. Arrigarria badirudi
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insecto se limitaba a los que pudicras
ver en la ciudad: hormigas, moscas,
arafias..., siempre los mismos. A partir
de ahi me dediqué a coger todo tipo de
bichos, y no sélo insectos, sino tam-
bién culebras, lagartos, ranas... Ade-
mas he tenido la suerte de que a mi pa-
dre le gustara mucho la naturaleza y
siempre ha habido en mi casa libros
sobre animales.

—/Has mantenido el habito de colec-
cionar de todo?

—Al igual que muchos, yo empecé en
esto de la entomologia cogiendo de to-
do. A lo tonto a lo tonto llevo casi 25
afios recogiendo bichos, mi casa ha si-
do como una especie de zooldgico,
ademds la gente que me conocia y sa-
bia de mi aficion me traia cosas a casa.
Pero luego te especializas, y ahora me
centro mas en mariposas y escarabajos.
Al final todo el mundo tiende a espe-
cializarse porque el ambito que abarca
la entomologia es demasiado extenso.
Siempre tiendes a completar mas de un
lado que de otro.

—;Qué insectos te gustan mas?
—Sobre todo las mariposas y los esca-
rabajos. En un principio s6lo me dedi-
qué a las mariposas nocturnas, las mas
grandes. Luego me gustaron mas las
diurnas, que son mas pequefias, como
los licénidos y los hespéridos. Me gusta
mucho ver las diferencias existentes
dentro de una misma especie, porque
igual coges un ejemplar en los Pirineos
y resulta que es diferente que otro de la
misma especie pero capturado en Picos
de Europa. Las hembras son las que
mas suelen cambiar dentro de una mis-
ma especie. A veces incluso hibridan y
de dos especies sale una nueva.
—Podrias decirme cudntos ejempla-
res conservas?

—Tendré entre 1.500 y 2.000 maripo-
sas. Lo que suelo hacer es reunir 3 6 4




ere azkeneko hiru urte hauetan intsek-
tu asko eta asko hartu ditut gende be-
rria ezagutu ondoren. Oso garrantzit-
sua da lagunduko dizuen gende berria
ezagutzea.

—lIntsektu atzerritarvik ba aldaukazu?
—Iaz Mejikon izandu nintzen eta han he-
men ez dauden tximeleta batzuek hartu
nituen, hemengoak baino askoz handia-
goak dira cta kolore gehiagorekin.
—Zein da zure laneko metodoa?
—Egia esan beste entomologo batzuk
ezagutu ondoren nirea aldatu egin dut.
Autodidakta zarenean liburuak begira-
tzen dituzu, lehen hartutako guztiak
egunean disekatzen nituen. Orain ez
naiz hainbeste arduratzen. Intsektua
hartu ondoren nahi adina denbora eduki
daiteke disekatu gabe, gero ezetasuna
daukan pote batean sartu eta bere egoe-
ra naturalera etortzen baita. Kongelatu
daitezkeela ere ikasi dut. 20 urtean ze-
har baino gehiago aurreratu dut azkene-

Foto: L. Zabalegui

ejemplares de cada especie, porque no
dispongo del sitio suficiente.

—¢Donde consigues las piezas?
—Siempre se empieza por aqui, es decir,
por la zona donde vives, y cuando ya lo
tienes todo empiezas a salir fuera, en mi
caso Navarra. Manuel Aguirresarobe,
que sabe mucho de esto, nos ha llevado
por infinidad de sitios. Curiosamente es
en estos tres Gltimos afios, a raiz de co-
nocer a otra gente, cuando mas insectos
he capturado. Es muy importante cono-
cer a otra gente que te guie.

—Posees algtin insecto del extranjero?
—Estuve en Méjico hace un afio y alli
cogi algunos ejemplares de mariposas
que aqui no hay, mucho mas grandes y
coloridas.

—¢Cudl es tu método de trabajo?

—La verdad es que a raiz de conocer a
otros entomologos he cambiado de mé-
todo. Cuando eres autodidacta echas
mano de los libros, y antes disecaba ca-
da insecto en el mismo dia porque si no
se quedaban secos. Ahora ya no me
preocupo. Puedo coger el insecto y de-
jarlo hasta cuando quiera, porque luego
lo meto en un bote con humedad, que
hace que el bicho vuelva a su estado
natural. También aprendi que se pue-
den congelar. Todo se lo debo a la gen-
te que he ido conociendo en estos tres
ultimos afios, en los que he avanzado
mas que en los 20 que llevo metido en
esto. Gracias a ellos he aprendido a
usar los alfileres bien y a meter los bi-
chos en las cajas adecuadas.

—¢Y que hay de las salidas que hacéis
los miembros de la Asociacion?

—Para mi son muy importantes porque
aprendes mucho de los demas compa-
fieros. Ademas vas a sitios que no co-
noces 0 a los que no podrias ir ta solo,
y te diviertes mucho. Como Asociacion
hemos hecho 3 6 4 salidas. Si hace
buen tiempo procuras ir casi todas las
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ko 3 urte hauetan, gende berria ezagutu
ondoren. Haiei esker orratzak ondo era-
biltzen ikasi dut eta baita intsektuak ka-
xa egokietan jartzen.

—Elkarteko kideek egiten dituzuen irte-
erei buruz zer?

—Niretzat oso garrantzitsuak dira, gau-
za berri asko ikasten direlako. Bakarrik
joango ez zinateken leku berrietara joa-
ten zara, elkarrekin ondo pasatzen dugu.
4 edo 5 irteera egin ditugu elkarteko ki-
de bezala. Eguraldi ona egiten badu
salatzen gara astero noranahi joaten.
Baina intscktu batzuk aste bat bakarrik
irauten dute bizirik, eta aste horretan
eguraldi txarra badago ezer ez urrengo
urte arte. Sorte handia eta intsektuaren
bizia ondo ezagutzea da garrantzitsue-
na. Agian egun bateéan emeak bakarrik
daude edo urrengoan alderantziz. Egia
esan, 0so zaila da nahi duzuna aurki-
tzea. Normalean banaka ez gara joaten
irteeretara, onena lagunen batekin joa-
tea da. Bakoitzak badu zer edo zer era-
kusteko eta denetatik ikasten dira gau-
za berriak.

—FEta eguraldi txarra egiten badu?
—Hori da txarrena. 4 edo 5 urte dara-
matzagu eguraldi ezegonkorrarekin eta
horrek gure lana zaildu egiten du. Kon-
tutan hartu behar da hau zaletasun bat
dela eta bakoitzak gure egin beharrak
ditugula, ni adibidez ikasten nabil beste
batzuek lanean, horrek asteburuak
aprobetxatzera mugatzen gaitu, eta az-
kenaldi honetan eguraldi txarrena aste-
buruetan egiten du. Nahike mugatuak
ikusten garelarik.

—Aurkitzeko espezie zaila zaretela
esan al daiteke?

—Begiratu batean gutxi garela dirudi,
baina gende mordoxka gara. Adibidez,
asko arritu nauen gauza da zenbat zale-
tu agertzen den interneten.

—Eguneiro denbora eskaini behar
zaion zaletasuna al da?
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semanas. Pero hay insectos que viven
s6lo una semana y te puedes pasar la
temporada esperando encontrarlos y
nada, tienes que esperar hasta el afio
que viene. Hay que tener mucha suerte
y por supuesto conocer el ciclo vital del
insecto en concreto. Igual vas un dia y
solo hay hembras, o al revés. La ver-
dad, es muy dificil encontrar lo que
quieres. Normalmente no se va solo a
las salidas, pero se puede, aunque lo
ideal es ir acompafiado. Cada uno tiene
algo que aportar y aprendes de todos.
—¢ Y si hace mal tiempo?

—ESso es lo peor. Llevamos 4 afios con
el tiempo un tanto inestable, lo que di-
ficulta la recogida. Ademas hay que te-
ner en cuenta que esto es una aficion y
que todos tenemos otras obligaciones,
yo estudio y otros trabajan, lo que nos
obliga a hacer las salidas los fines de
semana, que precisamente es cuando
peor tiempo hace Gltimamente. Asi que
nos vemos bastante limitados.
—Podria decirse que los entomdlogos
sois una especie dificil de encontrar?
—A primera vista parece que Somos
mas bien pocos los aficionados a la en-
tomologia, pero luego te das cuenta de
que hay bastante gente metida en esto.
Por ejemplo, me sorprendio bastante
ver que en internet habia muchas pagi-
nas de gente aficionada.

—/Se trata de una aficion que requiera
una dedicacion diaria?

—Yo pienso que no, pero tampoco €s
algo a lo que te dediques de vez en
cuando. Es bueno hacer un parén en in-
vierno, sobre todo porque en esa época
hay menos insectos. Entonces aprove-
chas para mirar lo que tienes y ordenar
todo. Luego se espera hasta la primave-
ra para empezar de nuevo. Asi que
siempre hay algo que hacer.

—¢ Y qué me dices del coste que supone?
—TPara mi no es una aficién demasiado ca-




Foto: 1. Zabalegui

—Nik ezetz uste dut, baina ez diozu
noizik eta behin bakarrik heltzen. Ona
da neguan geldialdi bat egitea, gehien
bat intsektu gutxiago daudelako garai
horretan. Urtaro hau etxean dituzunak
ikusi eta behar bezala jartzeko erabil-
tzen da. Udaberria iritsitakoan berriro
hasteko. Beti badago zeregina.
—Suposatzen duen kostua, zer?

—Nire ustez ez da afizio garestiegia,
denbora behar bada ere ez da hainbes-
terainokoa. Hau baino zaletasun gares-
tiagorik badagoela uste dut.

—Zer da denetatik gehien gustatzen
zaizuna?

—LEsate baterako beldar bat edo arraut-
za bat hartu eta hura ikertzea asko gus-
tatzen zait: nola jaiotzen den ikusi, zer
landare jaten duen, aldaketa egiten iga-
rotzen duen denbora, zenbat denbora
bizitzen den ikusi... Horretarako terra-
riuma ondo datorkit. Arrautza jartzetik
tximeleta hiltzeraino, urte bat gutxi go-
ra-behera, garai horretan gertatzen den

ra, y aunque necesite una gran dedicacion
tampoco se trata de algo excesivo. Creo que
existen otras aficiones mas caras y compli-
cadas que esta de la entomologia.

—;Qué es lo que mds te gusta de todo?
—Me gusta mucho cuando cojo un
huevo o una oruga y lo investigo: dia
en que nace, planta que come, tiempo
que tarda en hacer la muda, en mo-
rir... Para esto me viene muy bien el
terrario. Lo apunto casi todo durante
el mas o menos un afio que transcurre
entre la puesta del huevo y la muerte
de la mariposa. Suelo mirar en los li-
bros lo que comen para luego buscar
la planta. Si resulta que la planta es
muy rara me ocupo de criarla yo mis-
mo, tengo la suerte de tener jardin
propio. Asi le doy de comer yo mis-
mo. Esto conlleva el tener que dotar a
la tierra de las caracteristicas necesa-
rias para el crecimiento de la planta.
Me gusta hacer esto porque sé que la
mariposa la voy a tener, la oruga no
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guztia idazten dut. Liburuetan begirat-
zen dut ia zertaz elikatzen den. Landare
arraroa bada etxeko lorategian hazten
saiatzen naiz baldintza cgokiak jarriz.
Hau egitea asko gustatzen zait, horrela
ziur nago beldarrak aurrera egingo due-
la eta.

_ “Teprarium’ hitza erabili duzu, zer
da hori zehazki?

__Bizi behar duen intsektuak behar di-
tuen baldintza egokiak dituen leku bat.
Terrariumaren barruan hazi ditzaket eta
baita argazkiak atera ere. Lehenengo
tximeleta arrautzak hartu , terrariumean
sartu eta han beldarra jaio cta hazten
da. Horrela nik bere bizitza zikloa ja-
rraitu eta argazkiak atera ditzaket.
—Zer dute animalitxo horiek horren-
beste denbora beraiei eskaintzeko?
__Ez dakit, baina intsektuak zein inteli-
genteak diren konturatzen zarenean
txundituta gera zaitezke. Badakite
arrautzak non jarri, zein landare jan eta
zein ez... Agian landare handi batean
arrautza asko aurkitzea espero duzu
baina ez da horrela, beste landare txiki
batean berriz bat bakarra aurkitzen du-
zu berak badakielako landare horretan
beldar asko ezin direla mantendu. Int-
sektuaren bizia ezagutzen baduzu erra-
zago aurkitzen duzu.

—Trukatu, erosi edo hartu?
—Neronek hartzea gustatzen zait. Ez
dut trukaketarik egiten bilduma osatze-
ko, nahiago dut nik hartu eta landu.
Gainera, bakoitzak bere historioa du,
bere irteera... Ez da hartzea bakarrik
baizik eta mendira joatea, lekua ezagut-
zea. Kaxatxo batean ematen badizute
ez zara arduratzen ez hartzeaz czta non
bizi den jakiteaz. Niretzat bere inguru-
giroan egotea da garrantzitsuena.
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me va a fallar porque tiene la comida
a su alcance.

—Has mencionado la palabra "terra-
rio", jqué es exactamente?

—Es un lugar cerrado al que se le dan
las caracteristicas apropiadas del bicho
que lo va a habitar. En el terrario lo
puedo criar y sobre todo fotografiar.
Para criarlo coges los huevos de la ma-
riposa, los llevas al terrario y alli es
donde se cria. De este modo yo puedo
seguir su ciclo vital y también harcerle fotos.
—¢Qué tienen estos animalitos para
que les otorgues tanta dedicacion?
—No lo sé, pero puedes llegar a aluci-
nar si te das cuenta de lo inteligentes
que son los insectos. Saben donde tie-
nen que poner los huevos, qué plantas
comer y cudles no. Igual ves una planta
gigante y crees que va a haber un mon-
t6n de huevos y resulta que no, por al-
gln motivo serd, seguro. Igual es una
planta pequeiia y la hembra sélo pone
en ella un huevo porque es consciente
de que no va a haber alimento suficien-
te para mas. Asi que si conoces la psi-
cologia del insecto es mucho mas facil
dar con él.

—Intercambiar, comprar o capturar?
—A mi personalmente me gusta mucho
més cogerlos yo mismo. No suelo ha-
cer intercambios para completar una
coleceion, que es algo bastante intere-
sante, prefiero cogerlos y trabajarlos yo
mismo. Ademas, cada recogida tiene su
anéedota y su historia, su excursion, su
viaje. No se trata solo de coger el bi-
cho, sino de todo lo que ello conlleva:
ver el monte, conocer el sitio..., luego
coges el insecto y te pones muy conten-
to. Si te dan el bicho ya en su cajita ya
lo tienes y no te preocupas de ir a co-
gerlo y de ver donde vive. Para mi lo
bonito es estar en su entorno.
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Vanessa atalanta (Linnaeus, 1758)
LEPIDOPTERA - NINPHALIDAE

Neurria: 55 - 60 mm.

Tximeleta polit -hau erraz ezagu-
tzen da, beltzaren gainean dituen
banda gorriak eta orban zuri txi-
kiak direla eta.

Bere beldarra asunez elikatzen da.
Gipuzkoan oso arrunta da, lorategi
cta parkeetan maiz ikusten delarik.
Lurraldea defenditzea gustatzen
zaio eta hartara hurbiltzen den edo-
zein tximeletari jarraitzen dio.
Negua heldua bezala igaro dezake
eta urteko belaunaldi bat baino
gehiago izan ditzake. Bestalde mi-
gratzailea da: udazkenean egoalde-
rantz jotzen du eta udaberrian aldiz,
iparralderantz.

Tamafio: 55 - 60 mm.

Esta bonita mariposa es facilmente
reconocible por su color negro con
unas bandas rojas y pequefias man-
chas blancas.

Su oruga se alimenta de ortigas.

Es muy comun en Gipuzkoa, siendo
frecuente verla en parques y jardi-
nes. Le gusta defender su territorio
y acostumbra a perseguir a cual-
quier otra mariposa que se acerque
a su zona.

Puede invernar como adulto y tener
varias generaciones al afio, pero
también es una mariposa migradora
que en otofio vuela hacia el sur, y
en primavera viene hacia el norte.
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Pararge aegeria (Linnaeus, 1758)
LEPIDOPTERA - NYMPHALIDAE

Neurria: 35 - 45 mm.

Marroia, orban laranja batzuekin.
Gipuzkoan oso arrunta.

Urte osoan ikus daiteke, eguzkia
ateraz gero negu betean ere egiten
baitu hegan.

Basoko gune fresko eta itzaltsuak
gustoko ditu, eguzkia hartzera ar-
giuncetara ateraz. Bide-ertzetan eta
heskaien gainetik ere egiten du
egan.

Bere beldarra berdea da eta zenbait
gramineaz elikatzen da.

Urteko bizpahiru belaunaldi ditu.

Tamafio: 35 - 45 mm.

Es de color marrén, con unas man-
chas anaranjadas.

Muy comun en Gipuzkoa.

Es una mariposa que se puede ver
durante todo ¢l afio, ya que incluso
en pleno invierno sale a volar, en
cuanto aparece un dia soleado.

Le gustan las zonas umbrias y fres-
cas de los bosques, saliendo a tomar
el sol a los pequeiios claros, donde
realiza pequefios vuelos por los se-
tos y bordes de caminos.

Su oruga es de color verde, y se ali-
menta de diversas gramineas.

Tiene dos o tres generaciones.

SR s e e ettt b aetasatrsnnlioves]

Euskara, bestela ez gara '

Gipuzkoako Foru Aldundia
Kultury, Erskas, Girteria d Kirol Depyuimentun




GIPUZKOAKO INTSEKTUAK - INSECTOS DE GIPUZKOA

i
|
i
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Euplagia quadripunctaria (Poda, 1761)
LEPIDOPTERA - ARCTIIDAE

Neurria: 52 - 65 mm.

Aurreko hegoak beltzak banda zu-
rickin eta atzekoak laranjak orban
beltzekin.

Gipuzkoan nahiko arrunta da.
Egunez nahiz gauez egiten du
hegan.

Bere hegada, bizkorra eta urduria
da, pausatu gabe leku berberetik
behin eta berriz igaroz.

Beldarra mota askotako belarrez
elikatzen da.

Gretziako Rodas uharteko “Txime-
leten ibarrean”, ikuskizun zoragarri
bat sortzen dute, egun batzuetan es-
pezie honetako milaka tximeleta
biltzen baitira hemen.

O AL LT

Tamafio: 52 - 65 mm.

Ala anterior negra con bandas blan-
cas; posterior naranja con manchas
negras.

Bastante comtin en Gipuzkoa.

Es una mariposa de actividad tanto
diurna como nocturna.

Tiene un vuelo rapido y nervioso,
dando repetidas pasadas por los mis-
mos lugares sin posarse.

Su oruga se alimenta de gran varie-
dad de plantas herbaceas.

En el “Valle de las Mariposas” de la
isla de Rodas (Grecia), es un especta-
culo impresionante ver como se con-
centran miles de mariposas de esta
especie.
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Saturnia pavonia (Linnacus, 1758)
LEPIDOPTERA - SATURNIDAE

Arren neurria: 40 - 70 mm.

Emeen neurria: 60 - 90 mm.
Saturnia pyri-ren antzekoa da, bai-
na hau baino txikiagoa.

Arren antenak lumatsuak dira, egu-
nez egiten dute hegan, emeek sor-
tzen duten usain bereziak oso
urrutitik erakartzen dituelarik.
Emeak ilunagoak eta handiagoak di-
ra, antena finagoekin; gauez egiten
dute hegan landare eta leku egokia
aurkitu nahian arrautzak jartzeko.
Beldarra landare desberdinak janez
elikatzen da: hurrondoa, madarion-
doa, laharrak, lizarrak, txilarra, sa-
hatza, elorri beltza, elorri txuria, e.a.

Tamaiio: Machos: 40 - 70 mm.
Hembras: 60 - 90 mm.
Parecida a la Saturnia pyri, pero de
menor tamafio.
Los machos tienen las antenas plu-
mosas, vuelan de dia y son atraidas
por las hembras a grandes distancias.
Las hembras son de un tono mas
apagado, mayor tamafio, con las an-
tenas mas finas y vuelan de noche
en busca de la planta y el lugar ade-
cuado para ovopositar.
Su oruga se alimenta de distintas
plantas como: avellano, peral,
zarzas, fresno, brezo, sauce, endri-
no, majuelo, etc.
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GIPUZKOAKO INTSEKTUAK - INSECTOS DE GIPUZKOA
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Aegosoma scabricorne (Schulzer, 1776)
COLEOPTERA - CERAMBYCIDAE

Neurria; 28 - 50 mm.

Arre kolorekoa, elitroetan bina lerro
markatu dituelarik.

Arren antenak gorputza bezain lu-
zeak; emeenak gorputzaren bi heren
luze dira.

Beldarrak hilik dauden enbor zaha-
rretan garatzen dira, besteak beste,
haritz, gaztainondo, zumar eta liza-
rren enborretan.

Helduak egunsentitarrak nahiz
gauekoak dira, eta argi artifizialak
erakartzen ditu.

Gipuzkoan nahiko arraroa dela di-
rudi, nekez eta banan-banan aurki-
tzen baitira.

EXEEE XTI

Tamafio: 28 - 50 mm.

Es de color pardo, con dos costillas
marcadas en cada ¢élitro.

En los machos las antenas son tan
largas como el cuerpo, y en las
hembras unos dos tercios de lon-
gitud.

Sus larvas se desarrollan en viejos
troncos muertos de roble, castafio,
olmo, fresno, etc.

Los adultos son crepusculares o
nocturnos y son atraidos por la luz
artificial.

En Gipuzkoa, parece que es bas-
tante raro, ya que las citas son muy
aisladas y siempre de un solo
ejemplar.
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Lucanus cervus (Linnacus, 1758)
COLEOPTERA - LUCANIDAE

Neurria: 25 - 85 mm.

Marroi ilun kolorekoa. Arkanbelea
oso deigarria da, arraren baraila
sendoek oreinaren adakeraren antza
baitute.

Babestuta dago.

Beldarrak haritz zaharren sustraie-
tan eta ipurdietan garatzen dira, ga-
rapen hau hiru eta bos urte bitartean
burutzen delarik.

Gipuzkoan nahiko ugaria da, eta
hemengo basoak mantenduz gero
ez dirudi egoera on hau aldatuko
denik.

Helduak, udarako ilunabarretan,
egiten dute hegan.

Tamaifio: 25 - 85 mm.

De color marrdn oscuro. El “Ciervo
volante” es un insecto muy conoci-
do, sobre todo los machos, ya que
sus mandibulas espectaculares se
parecen a la cornamenta de los
ciervos.

Es una especie protegida.

Sus larvas se desarrollan en raices y
tocones de robles viejos, y su desa-
rrollo dura 3 6 5 afios.

En Gipuzkoa es relativamente
abundante, y no parece que estén en
peligro, mientras se conserven los
bosques autdctonos.

Los adultos vuelan al atardecer, en
verano.

------------------------------
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Nezara viridula (Linnaeus, 1758)
HETEROPTERA — COREIDAE

Neurria: 12 - 15 mm.
Pentatomidae familia barruan, ko-
lore berdea duten antzeko espezie
batzuk badaude. Hauetako bat Ne-
zara viridula da.

Landare ugari jaten ditu (liburu ba-
tzuen arabera chun baino gehiago).
Laborantzetan ere kalteak eragin
ditzake, esate baterako, patatengan
eta ilarrengan.

Gipuzkoan oso arrunta da: nonahi
aurki dezakegularik. Argi artifizia-
lak erakartzen du, batzuetan gure
etxeetara sartzen delarik egan.

TN O LK

Tamafio: 12 - 15 mm.

Dentro de la familia Pentatomidae,
hay varias especies parecidas de co-
lor verde. Nezara viridula es una de
ellas.

Se alimenta de gran variedad de
plantas, (algunos libros citan mas
de cien plantas nutricias) algunas de
ellas cultivadas, donde pueden pro-
ducir dafios, como por e¢jemplo:
guisantes, patatas, etc.

Es muy abundante en Gipuzkoa, la
podemos encontrar en cualquier
parte, y es también atraida por la
luz artificial, incluso entra volando
en nuestras casa por la ventana,
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Neurria: 12 - 15 mm.
Nahastezina, berézko orban bel-
tzak eta kolore gorria direla eta.
Hankak ere beltzak ditu.

Intsektu aposematiko tipiko bat
da; gainerako animaliei pozoitsua
dela ohartaraztearren kolore go-
rriak ditu.

Beldarrak taldeka bizi dira, zuhai-
tzen eta zuhaisken oinaldean.
Intsektu hau landere askotan aurki
daiteke, baita zenbait zuhaitzetan
ere.

Helduak bezala pasatzen dute

negua.
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Spilostethus pandurus (Scopoli, 1763)
HETEROPTERA - LYGAEIDAE

Foto: I. Zabalegui

Tamafio: 12 - 15 mm.
De color rojo con unas manchas ca-
racteristicas negras, que la hacen in-
confundible. Las patas son también
negras.

Es un caso tipico de insecto “apose-
matico”, atrayendo con su color ro-
jo la atencion de otros animales, ad-
virtiendo de su toxicidad o incluso
intentando pasar por venenoso sin
serlo.

Sus larvas acostumbran a vivir en
grupos al pie de arboles y arbustos.
La podemos encontrar sobre nume-
rosos vegetales, incluidos arboles.
Invernan como adulto.
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ZER DA INTSEKTU BAT?

;QUE ES UN INSECTO?
Felipe Calvo

Intsektuak era askotakoak dira, in-
gurune desberdinetara hobekien
moldatuta daudenak izanik, nahiz
eta ingurunecak oso bestelakoak
izan. Lehorrean, uretan eta airean
bizi dira. Mota askotako tokictan
aurki daitzeke; basamortuetan,
mendirik altuenetan, ibaietan...

Gaur egun mundu osoan milioi es-
pezie desberdin baino gehiago dira,
etengabe espezie berriak aurkitzen
direlarik. Intsektu gehienen ekolo-
giaz ezer edo ezer gutxi ezagutzen
da, nahiz eta intsektu horick badau-
dela jakin.

Europan egun, chun mila bat intsek-
tu ezagunak daude. Haien artean,
gauekoa eta handienetakoa den Sa-
turnia pyri tximeleta. (1 zenbakiko
12.orrian).

Nahiz eta espezie asko izan, habita-
ren narriadura dela medio intsektu
hauetako batzuk desagertuta edo de-
sagertzear daude, besteak beste, Lu-
canus cervus (arkanbelea) eta Rosa-
lia alpina. Biak babestuta daude,
gero eta harizti gutxiago daudelako
(arkanbelearen kasuan), eta pago za-
har gutxi geratzen direlako (Rosalia
alpina-ren kasuan). Dena den Gipuz-
koan ez dira arraroak.

Intsektuak Artropodoak dira, biz-
karrezurrik gabekoak, gorputza
Exoeskeleto izencko kitinazko ar-

Los insectos son las criatura mds va-
riadas y mejor adaptadas a todos los
climas y lugares, por muy diversos
que sean éstos. Viven tanto en el
agua, como en la tierra y el aire. Se
les puede encontrar en lugares tan
extremos, como en las montafnas ne-
vadas, desiertos, rios...

En la actualidad existen mas de un
millon de especies distintas de insec-
tos en todo el mundo, y se estan des-
cubriendo muchas mas. De todos es-
tos insectos se sabe que existen, pero
de la mayoria de ellos apenas se co-
noce su biologia e incluso de muchos
nada.

Hoy en dia en la fauna europea existen
unas cien mil especies conocidas. Entre
éstas se encuentra una de las de mayor
tamafio: “El gran pavon noctumo” (Sa-
turnia pyri), que €s una mariposa noc-
turna. (Ver ficha de la pagina 12 del
n°1).

Alguno de estos insectos se encuentra,
a pesar de haber muchisimas especies,
en extincion o en grave peligro de
amenaza. Esto es debido principal-
mente al deterioro de su habitat. Entre
estos insectos se encuentra la “Rosalia
alpina” 'y el ciervo volante (Lucanus
cervus). El primero esta protegido y su
principal desaparicion se debe a la fal-
ta de vigjos bosques de hayas, y el se-
gundo, también protegido, a la falta
cada vez mas de robledales.
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mazoia batez hornituta dute, hankak
eta gorputza artikulatuak izanik.
Kanpoko eskeleto honek intsektua-
ren gorputz osoa biltzen du. Kitina
proporzioaren arabera gorputza mal-
guagoa ala gogorragoa da. Berriz, es-
pezieren araberan kitina proporzioa
aldakorra da. /

Intsektuen gorputza hiru zatitan ba-
natzen da:

1. Burua
2. Toraxa
3. Abdomena

Irudian intsektu bakun eta tipiko bat
ikus daiteke.

BURUA. Hemen bi begi konposa-
tu, sentimen organoak diren palpo-
ak, aho-piezak eta antenak aurki-
tzen dira. Azken hauetaz baliatzen
dira mugimenduak, usainak cta bi-
brazioak detektatzeko. Begi konpo-
satuak begi bakun eta txiki askoz
osatuta daude, norabide guztictara
begiratzeko gaitasuna dutelarik. Be-
gi konposatuak ez ezik, intsektu
batzuek bizpahiru begi bakun dituz-
te, ozelo izenekoak.

TORAXA. Hiru segmentuz osatuta
dago, hanka pare banarckin: lehe-
nengoa Protoraxa, bigarrena Mesoto-
raxa eta hirugarrena Metatoraxa. Az-
ken bi hauek orokorrean bat eginda
daude, bereiztea zaila izanik.

ABDOMENA. Atal honek hamaika
segmento ditu, baina kasu batzuetan
desagertu egiten da edo oso txikia
da. Azkeneko segmentu honetan
ertz bat dute, matxinsaltoak bezala
(Orthopteroak), besteetan, ezte-
nak, erleak eta liztorrak (Hyme-

Los insectos son invertebrados, lo que
quiere decir que no tienen espina dor-
sal, y pertenecen al grupo de los inver-
tebrados llamado Artrépoedeos, lo cual
significa que tienen patas y cuerpo ar-
ticulados, y un esqueleto externo duro
quitinoso formado por una substancia
llamada quitina, en mayor o menor
proporcion segun los insectos. El es-
queleto externo de los insectos se Ha-
ma “Exoesqueleto” y recubre todo el
cuerpo.

Un insecto se divide en tres partes:
1. Cabeza

2. Torax

3. Abdomen.

En el dibujo se puede apreciar un in-
secto tipico y sencillo.

LA CABEZA. En la cabeza, se hallan
los ojos compuestos, los palpos que
son organos sensoriales, las piezas bu-
cales y las antenas, que sirven para de-
tectar movimientos, olores y vibracio-
nes. Los ojos compuestos estan
formados por cientos de pequefios 0jos
sencillos, con lo cual les permite tener
una vista en todas las direcciones. En
algunas especies también aparecen dos
o tres ojos sencillos llamados Ocelos.

EL TORAX. Esta formado por tres
segmentos, en cada uno de los cuales
se encuentra un par de patas. El primer
segmento se llama Protoérax, el se-
gundo Mesotorax, y ¢l tercero Meta-
torax. Generalmente estos dos ultimos
suelen estar unidos entre si y a veces
es dificil distinguirlos.

EL ABDOMEN. El abdomen tiene
once segmentos, aunque en algunos
insectos desaparece el Gltimo o es muy
pequeiio. En este tltimo segmento, al-
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nopteroak), eta beste batzuetan,
obopositore bat emeak arrautzak ja-
rri ahal izateko (Hymenopteroak).

Protoraxean hegoak daude; intsektu
primitibock bi pare hego dituzte,
esate baterako burduntziek (Odo-
nata), tximeletak (Lepidoptera),
eta erleek eta liztorrek (Hymenop-
tera). Kakarraldo gehienetan aurre-
ko hegoak (elitroak) gogortuta dau-
de, kutxa bat osatuz benetako
hegoak ateratzeko. Euli eta eltxoen
kasuan atzeko hegoak desagertu
cgiten dira., halterio izeneko bi
hondar geratuz. Inurri expezie bat-
zuetan (Hymenoptera) hegoak
guztiz galtzen dira.

Ezugarri berberak dituzten espe-
zieek familiak osatzen dituzte, eta
familia hauek, berriz, talde handia-
goak “Ordena” izenekoak. Beren
tamainak, koloreak eta itxura deiga-
rriak direla eta, kakarraldoak “Co-
leoptera” eta tximeletak “Lepidopte-
ra” intsekturik ikusgarrienak dira.
Koleoptero hitzak “hegoak kutxa ba-
tean babestuta” esan nahi du.
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gunas especies poseen unos cercos,
como en los saltamontes (Orthépte-
ros), en otros, unos aguijones, como
en avispas y abejas (Hymendpteros),
y en otros un ovopositor muy largo el
cual les sirve a las hembras para reali-
zar la puesta de los huevos.

Del protérax, salen también las
alas, que en un insecto tipico es de
dos pares de alas, suelen ser mem-
branosas, como en libélulas (Odo-
natos), mariposas (Lepidopteros),
abejas, avispas (Hymendpteros).
En otras especies las alas anteriores
suelen ser muy duras y se llaman
“¢litros”, esto sucede en la mayoria
de los escarabajos (Coleopteros) y
recubren las alas posteriores cuan-
do el escarabajo esta en reposo. En
otras ocasiones las alas posteriores
han desaparecido y se han converti-
do en unos muiiones llamados “ba-
lancines”, principalmente en las
moscas (Dipteros). Llega ¢l caso
que llegan a desaparecer del todo
como en algunas especies de hor-
migas (Hymendpteros).

Las especies se agrupan en familias
que tienen las mismas caracteristicas
y éstas a su vez forman unos grupos
mayores llamados “Ordenes”. En to-
dos los 6rdenes, alguno de los mas co-
nocidos por su aspecto tan llamativo,
tamafio, colorido y espectacularidad,
se encuentra el orden “Lepiddptera”,
que abarca a las mariposas y polillas y
otro el de los escarabajos orden “Co-
ledptera” que quiere decir alas enfun-
dadas.




TXIMELETEN BIOLOGI ZIKLOA
CICLO BIOLOGICO DE LAS MARIPOSAS

Manuel Aguirresarobe

3. KRISALIDA

Beldar izaeraren amaieran intsek-
tuak jateari uzten dio, liseri-hodia
azken aldiz hustu, eta krisalida
bihurtzen da.

Krisalida egoera beldar eta tximele-
ta bitarteko egoera da. Aldi hone-
tan, intsektuak ez du jaten, geldi-
geldi egon ohi da, gehienetan
hamabost bat egun, baina badira hi-
labeteetan zehar horrela geratzen
diren espezie batzuk, eta kasu ba-
tzuetan, bi urtean zehar irauten dute
horrela. Krisalidaren kanpoaldeko
geldiegote hori eta barrualdeko al-
daketa miragarria elkarlotuta datoz:
barruko aldaketa horiei esker, izaki
hegadun bat, tximeleta eder eta
hauskor bat sortuko da, beldar ego-
eraren guztiz bestelako itxura bat
hartzen duelarik, nahiz eta intsektu
berbera izan.

Erropalozeroen (hau da, eguneko
tximeleten) beldar gehientsuenak
ageri-agerian bihurtzen dira krisali-
da, baina ikusteko oso gaitzak dira,
baita hortan adituak direnentzat ere,
are gehiago gai hauetan ezer gutxi
dakitenentzat: hauei ia ezinezkoa
zaie hortaz ohartzea, ingurugunea-
ren arabera ondo baino hobeto itxu-
raldatzen baitakite intsektu horiek;
kontutan hartu behar da, bestalde,

3. LA CRISALIDA

Al final de su existencia como oru-
ga el insecto deja de alimentarse,
vacia por Ultima vez su tubo diges-
tivo y se transforma en crisalida.

La crisalida es el estado intermedio
entre la oruga y la mariposa. En es-
ta etapa el insecto se alimenta y se
mantiene practicamente inmovil,
generalmente durante unos quince
dias, pero hay especies en las que
este estadio puede durar meses y en
algunos individuos hasta dos afios.
Esta inmovilidad exterior de la cri-
salida contrasta con los maravillo-
sos y sorprendentes cambios que
estan sucediendo dentro de ella y
que daran lugar a una criatura ala-
da, la bella y fragil mariposa, con
un aspecto totalmente distinto al de
la etapa anterior (oruga), a pesar de
tratarse del mismo insecto.

La gran mayoria de las orugas de
Ropaldceros (mariposas diurnas) se
transforman en crisalida al aire li-
bre, pero estas son muy dificiles de
ver en la naturaleza, incluso para
los especialistas, y casi imposible
para los profanos en la materia, de-
bido a su perfecto camuflaje con el
medio que les rodea que, por otro
lado, es la unica defensa que tienen
contra sus depredadores, ya que, a
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ez dutela beste inongo babesik be-
ren harrapakarien aurrean; izan ere,
krisalida diren bitartean, beldar edo
tximeleta diren bitartean baino as-
koz ahulagoak izaten baitira. Beraz,
biziraupenerako biderik onena iza-
ten dute inguruneko itxura eta kolo-
reen antza hartu eta horrela ezku-
tuan pasa. Nik neuk hori garbi-garbi
egiaztatzerik izan dut, Bidasoaldean
hain hedatuta dagoen Inachis io txi-
meletaren

causa de su inmovilidad, la crisalida
resulta mas vulnerable que cuando
es oruga o mariposa, y para la ma-
yor parte de ellas el mejor método
de supervivencia es ocultarse imi-
tando las formas o el color de su en-
torno. He comprobado este hecho
personalmente, procediendo a la
cria en cautividad de la mariposa
Inachis io, com(n en la comarca del
Bidasoa. Si en el momento de con-
vertirse en

hazkuntza
gatibupean
lortu dudane-
an. Krisalida
bihurtze-
ar dagoe-
nean, bel-
darrari
txorten eta
hosto horiez
jantziriko bi-
zilekua pres-
tatzen badio-

zu, horiz ( i j’
jantziko da NN

krisalida, in-
gurunearekin

CICLO BIOLOGICO DB LAS MARIPOSAS

BELDARRA / ORUGA

TXIMELETA / MARIPOSA

crisalida a la
oruga se le
prepara un
habitat con
tallos y hojas
de color a-
marillo, ésta
adoptara este
color camu-
flandose per-
fectamente;
si, por el
contrario, se
le prepara un
entorno con
hojas y plan-
tas de color

KRISALIDA
CRISALIDA

erabat egoki-

tuz; baina, berdeak ala marroiak
jartzen badizkiozu, orduan krisalida
berdea edo marroia izango da, kolo-
re bakoitzari egokituz.

Krisalida egoera bukatzear dagoe-
nean, barruan jadanik tximeleta hel-
dua dago, estalkiaren barnean hego-
etako irudiak eta margoak ikus
daitezke; kanporatzeko etorri zaiola
esan nahi du horrek.
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verde, ma-
rron, ete.. la oruga se transformara
en crisalida imitando el color co-
rrespondiente.

Una vez terminada la fase de crisa-
lida y formada la mariposa en su in-
terior, se aprecian, a través de su
envoltura, los dibujos y colores de
la alas; es sefial de que la mariposa
esta a punto de salir al exterior.




LEHENENGO IRTEERA ENTOMOLOGIKOA

1* SALIDA ENTOMOLOGICAS
Arantza Oyarbide

Gende guztiari zabalduta zegoen le-
henengo irteera entomologikoa egu-
raldi zoragarri batekin burutu genuen.

Santiagomendira (Astigarraga) joan
ginen eta mendiari buelta ematen
dion bide bateri jarraituz egin ge-
nuen gure ibilbidea.

Eguraldi onari esker tximeleta,
kakalardo eta intsektu pila bat ikusi
genituen. Hauetako batzuk tximele-
tak harrapatzeko sarearekin hartu
ondoren pote batean sartuta aneste-
siatu egiten genituen. Ondo aztertu
eta zer espezie mota ziren ikusi on-
doren berriro askatzen genituelarik.
Gurekin zetozen, 9 eta 12 urte bitar-
teko, hiru gaztetxori horrela erakus-
ten genizkien xomorro bakoitzari
zegozkion bitxikeriak, hauen arri-
dura sortuaz.

Eguerdian eguzkiak asko berotzen
zuenez Ermaia Jatetxean freskaga-
rri bat hartuz atsedenalditxo bat
eman genion gure gorputzari.

Geldialdi pila bat eginez baina au-
rrera jarraitu genuen, aurkitzen ge-
nituen intsektuak aztertuz ia arrun-
tak edo arraroak ziren jakiteko
asmoz.

Ondoren kotxeetara bueltatu ginen
goiz zoragarri bat pasa ondoren cta
intsektuei buruz gehiago jakinez,
noski.

Con un magnifico tiempo, realiza-
mos la primera salida entomoldgica
organizada por la Asociacion Gi-
puzkoana de Entomologia, para el
publico en general.

Fuimos a Santiagomendi (Astiga-
rraga) y el recorrido consistié en
dar la vuelta al citado monte por un
camino que lo rodea.

Gracias al buen tiempo y el esplén-
dido sol, pudimos observar cantidad
de mariposas, escarabajos y demas
insectos. Algunos de cllos los cap-
turabamos con el cazamariposas y
los metiamos unos segundos en un
frasco para anestesiarlos. Después
de observarlos y comprobar que es-
pecie eran, los soltdbamos otra vez.
De esta forma les ensefidbamos, so-
bre todo a los tres chavales entre 9
y 12 afios, que nos acompaiiaban y
miraban interesados.

Como al mediodia el sol calentaba
fuerte, hicimos una pequefia parada
para tomar un pequefio refrigerio en
el Rte. Ermaiia.

Seguimos el recorrido haciendo
continuas paradas, ya que los insec-
tos que aparecian ante nosotros nos
llamaban la atencién y sentiamos
interés por saber si se trataba de es-
pecies comunes o raras.
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Ibilaldira joan ginenetako batzuk
lehen freskagarria hartu genuen Ja-
tetxera bueltatu ginen bazkaltzera,
bazkalondoan tertulia batetaz go-
zatuz.

Tertulia zeri buruz zen galdetuko
duzue ezta? Intsektuei buruz noski,
nola ba bestela!

A continuacién volvimos a los co-
ches, después de pasar una bonita
mafiana y haber aprendido un poco
mas de insectos.

Algunos de los asistentes a la ex-
cursion volvimos al Restaurante y
nos quedamos a comer, mantenien-
do una buena tertulia hablando de
lo que nos gusta. De Insectos.

Santiagomendi (Astigarraga)
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CAIA LABOIRAL
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